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Lauben OvenSafe® Multicooker 6000RS - Uzivatelsky manual

Specifikace a vlastnosti

Model ¢islo LBMCMOSMC60SA
Napéjeni 220 -240V, 50/60 HZ
Spotteba energie 1500 W

Objem 61

Pocet programi 10

BEZPECNOSTNI POKYNY - VSEOBECNE

PRED POUZITiM PRODUKTU SI, PROSIM, PECLIVE PRECTETE TENTO MANUAL A USCHOVEJTE JEJ

PRO PRISTi POUZITI.
TENTO SPOTREBIC JE URCEN JEN PRO DOMACI POUZITI.

Nedovolte détem nebo neopravnénym osobam, aby se spotfebi¢em manipulovaly. Uchovavejte jej mimo jejich dosah.

Pfi pouzivani spotiebice v blizkosti déti budte obzvlasté opatrni.

Nepouzivejte spottebic jako hracku.

Obal obsahuje malé ¢asti, které mohou byt nebezpecné pro déti. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti. Pytle a jejich soucésti

predstavuji nebezpedi uduseni.

Nenechdvejte napéjeci kabel volné viset pres okraj pracovni desky.

Nepouzivejte spotfebi¢ venku nebo na vihkém povrchu, existuje nebezpedi irazu elektrickym proudem.

NepouZzivejte jiné pfisludenstvi, nez jaké doporucuje vyrobce.

Nepouzivejte spottebic s posSkozenym kabelem nebo zastr¢kou. lhned jej nechejte opravit v autorizovaném servisu.

Uchovavejte spotiebic v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla, jako jsou radiatory, trouby a jina zafizeni produkujici teplo.

Nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zaren.

Nedotykejte se spotiebi¢e mokryma rukama.

Pfi instalaci pfislusenstvi, Cisténi a udrzbé nebo v pfipadé nespravného fungovani, vypnéte spotiebic a odpojte jej od elektrické

zasuvky.

Nezapinejte spotfebic, pokud prislusenstvi neni spravné pfipevnéno a ve spotiebici nejsou Zadné potraviny.

Spotfebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti a neni uréen pro komercni pouziti.

Neponofujte napajeci kabel, zastrcku nebo spottebic do vody ¢i jakékoli jiné tekutiny.

Pravidelné kontrolujte, zda na spotfebici a napajecim kabelu nejsou patrné znamky poskozeni. Nikdy nezapinejte poskozeny

spotrebic.

Pred ¢iSténim a po pouZiti vypnéte spotfebic, odpojte jej z elektrické sité a nechejte jej vychladnout.

Neprovadéjte sami opravy spotiebice. Kontaktujte autorizovany servis.

m Tento spotfebi¢ mohou pouzivat osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti pouze pod dohledem nebo poté, co byly pouceny o bezpe¢ném pouzivéani spotiebice a pochopily souvisejici
rizika. Nenechévejte déti, aby si se spotfebicem hraly.

m Tento spotfebic nelze ovladat prostiednictvim externiho ¢asovace, délkového ovladace nebo jakékoli jiné soucasti, ktera spotrebic

automaticky zaping, protoZe existuje nebezpedi vzniku pozaru v piipadé, Ze je ve chvili zapnuti spotiebic¢ zakryty nebo nespravné

umistény.

Nepouzivejte spotfebic jinym zplisobem, nez jak je popsano v tomto navodu.

Pred prvnim pouziti spotiebice odstrante viechny obaly a reklamni materidly.

Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida hodnotdm na stitku spotiebice.

Neponechavejte spotfebic bez dozoru, pokud je v provozu nebo je pfipojen k elektrické siti.

Spottebic umistujte pouze na stabilni povrch odolny proti teplu v dostatecné vzdalenosti od jinych zdroju tepla.

Budte opatrni pfi manipulaci se spotfebicem, pokud obsahuje horké potraviny nebo vodu.

Nedotykejte se horkého povrchu. PouZivejte Uchyty a tlacitka.

Pokud spottebic nepouzivate, odpojte jej z elektrické sité.

Budte opatrni pfi otevirani vika spotfebice, aby nedoslo k opareni.

Dodrzujte bezpecnou vzdalenost spotfebice od horlavych materialli jako je nabytek, zaclony, prikryvky, papir, obleceni atd.



Pfi odpojovani jednotky z elektrické sité nikdy netahejte za kabel. Podrzte zastrcku a vytazenim ji odpojte.

PFi pouzivéani spotiebice zajistéte vhodné vétrani.

Na spotiebi¢ nepokladejte Zadné predméty.

Davejte pozor, aby vam spotiebic nespadl a nevystavuijte jej velkym narazam.

Na produkt se vztahuje dvouleta zaruka, neni-li uvedeno jinak. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nestandardnim
pouzivanim, mechanické poskozeni, vystaveni extrémnim podminkam nebo jednani v rozporu s doporucenimi v navodu, stejné
jako na poskozeni v dusledku bézného opotiebeni.

Vyrobce, dovozce ani prodejce neprebiraji odpovédnost za jakékoli poskozeni zplsobené nespravnym sestavenim nebo
pouzivanim produktu.

Pro zafizeni, kterd Ize pfipojit do zasuvky: zdsuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt jednoduse pfistupna.
Smaltovany hrnec neumistujte do mikrovinky ani na indukéni desku. Samotny smaltovany hrnec je ur¢en vyhradné do trouby a na
plynovy, ¢i elektricky vafic.

Smaltovany hrnec nikdy nepouzivejte v troubé a na plynovych, ¢i elektrickych vafricich prazdny.

Seznameni se spotiebicem

1. Rukojet na poklici 6.Télo hrnce

2. Smaltovana poklice 7. Silikonova podlozka

3. Rukojeti na hrnci 8. Napafovak

4. Smaltovany hrnec 9. Silikonové navleky na ruce

5. Ovladaci panel
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Piehled ovliadaciho panelu
1 - LCD displej ' \

1.2 — Dioda ¢asu

1.3 - Dioda teploty 1

1.4 — Dioda odlozeného startu 1.2 Times O '—' '—' . l-' '—' °F

2 —Tlacitko nastaveni teploty/¢asu et

3 —Tla¢itko Start 1.3 Temp O '_ L‘ . ._| '_' OpDelay 1.4
4 - Tla¢itko udrzeni tepla/zrudeni 7 3 9 10 11

5 —Tlacitko odlozeného startu o OO o o

()
6 — Otocné tlacitko [SIowCook] [Manual] [ Braise] [Steam] [ Egg ]

7 - Funkce Pomalé vaieni e &
8 — Funkce Manual [SoupBroth][ Bake ][ Rice ][ Cake ][Yogurt]
9 — Funkce Duseni 1213 14 15 16
10 — Funkce Vareni v pare - \
11 - Funkce Vejce 5 Delay \“\
12 — Funkce Vyvar Start N
13 — Funkce Pecivo 5
14 - Funkce Ryze -
15 — Funkce Sladké pecivo keepWarm| 7
Cancel ’

16 — Funkce Jogurt

Pouziti

1. Po zapojeni do sité prejde spotrebi¢ do pohotovostniho rezimu.

2. Pro vybér funkce otocte otocnym tlacitkem (6) v libovolném sméru, kontrolni dioda vybraného programu se rozsviti a pro
potvrzeni vybéru oto¢né tlacitko kratce stisknéte.

3. Po vybrani pozadované funkce se rozsviti dioda nastaveni teploty/¢asu. Umoznuje-li to vybrand funkce, je mozné
prednastavenou teplotu/¢as zménit. Pro zménu stisknéte tlacitko (2).

4. Na displeji (1) zacne blikat pfednastaveny cas, pro jeho prodlouZeni otocte otocné tlacitko (6) po sméru hodinovych rucicek. Pro
zkraceni ¢asu otocte oto¢né tlacitko (6) proti sméru hodinovych rucicek.

5. Pro pfepnuti do nastaveni teploty kratce stisknéte tlacitko (2). Pro navy3eni teploty otocte otocné tlacitko (6) po sméru
hodinovych rucicek. Pro snizeni teploty otocte oto¢né tlacitko (6) proti sméru hodinovych rucicek.

TIP: Nékteré programy neumoznuji zménit nastaveni teploty a ¢asu. Chcete-li nastavit libovolné hodnoty, zvolte funkci
MANUAL.

6. Pro potvrzeni nastavenych hodnot a odstartovani vareni stisknéte tlacitko (3).

7. Chcete-li vybrat jiny program nebo nastavit hodnotu znovu, vratte se do pohotovostniho reZimu stiskem tlacitka (4) a za¢néte
Znovu.

8. Po skonceni nastavené doby vareni, spotfebic u nékterych funkci automaticky zapne funkci udrzovani teploty. Nad tlacitkem (4)
zacne blikat kontrolni dioda a na displeji (1) se zobrazuje uplynuly cas.

9. Proces vareni nebo udrZeni tepla mlzete predcasné ukoncit stiskem tlacitka (4).

Funkce odlozeny start

1. Po zapojeni do sité prejde spotiebi¢ do pohotovostniho rezimu.

2. Pro vybér funkce otocte otocné tlacitko (6) v libovolném sméru, kontrolni dioda vybraného programu se rozsviti a pro potvrzeni
vybéru otocné tlacitko kratce stisknéte.

3. Stisknéte tlacitko (5) pro nastaveni odlozeného startu, na displeji (1) zacne blikat ¢as a rozsviti se kontrolni dioda nad tla¢itkem
odlozeného startu. Pro navyseni hodin, otocte otocné tlacitko po sméru hodinovych rucicek, pro snizeni tocte do proti sméru
hodinovych rucicek. Chcete-li nastavit minuty, stisknéte tlacitko (5), pro prodlouzeni nebo zkraceni ¢asu, opakujte postup.

4. Pro spusténi vybraného programu stisknéte tlacitko (3).

5. Chcete-li nastaveni zménit nebo zacit znovu, stisknéte tlacitko (4).

Pozor: Po uplynuti nastaveného casu odloZeného startu, se vybrany program automaticky spusti. Poté, dle vybrané funkce,
prejde spotrebi¢ do reZimu Keep Warm nebo Standby.

-
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Funkce udrzeni tepla

Funkce udrZeni tepla se automaticky zapne po skonceni nékterych funkci (viz tabulka nize). Na displeji (1) se zobrazuje uplynula
doba od spusténi funkce. Na ovlddacim panelu, pak sviti kontrolni dioda nad tlacitkem (4). Doba udrzovani teploty 80 °C je
12 hodin.

Pro ukonceni funkce udrzeni tepla stisknéte tlacitko (4).

Manualni nastaveni funkce Udrzeni tepla

Ve standby rezimu |ze zapnout funkci Keep Warm manudlné. Stisknéte Tlac¢itko udrzeni tepla/zruseni (4). Jakmile bude indikator
,Keep warm” svitit, pomoci oto¢ného tlacitka nastavte pozadovanou dobu a stisknéte tlacitko Start (3). Od této chvile ubiha
pozadovana doba a na displeji se zobrazuje ¢as do konce, kdy se spotiebic¢ prepne do rezimu standby.

Prehled funkci

Funkce Prednastaveny Casovy Prednastavena Teplotni Automatické

cas rozsah teplota rozsah zapnuti
Keep Warm

Slow cook (pomalé vareni) 03:00 01:00-12:00 98 °C 60-98 °C v

Manual (manudlni 00:30 00:01-00:59 210°C 150-210 °C

nastaveni)

Braise (duseni) 02:00 01:00-04:00 105 °C N/A v

Steam (vareni v pére) 00:20 00:01-00:59 130 °C N/A v

Egg (vejce) 00:05 00:01-00:59 130 °C N/A

Soup broth (vyvar, polévka) 00:50 00:10-04:00 110 °C N/A v

Bake (pecivo) 01:30 00:10-02:00 110°C 100-230 °C

Rice (ryze) 00:12 N/A N/A N/A v

Cake (sladké pecivo) 00:45 N/A 125-130°C N/A v

Yogurt (jogurt) 08:00 00:01-24:00 45 °C 25-55°C

Manual Keep Warm 00:30-12:00 80°C

(manualni udrzeni teploty)

Auto Keep Warm 12:00 80°C

(automatické udrzeni

teploty)

Cisteni a udrzba
TIP: Vyjméte smaltovany hrnec ze spotrebice, aby se rychleji ochladil.

1. Po kazdém pouZiti spotiebic vycistéte.

2. Pfed ¢isténim vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a nechte spotfebic vychladnout.

3. Vycistéte smaltovany hrnec horkou vodou, trochou myciho prostfedku a neabrazivni houbou.
4. Otiete vnéjsi Cast spotrebice vihkym hadiikem.

5. K odstranéni zbyvajicich necistot miZzete pouzit odmastovaci kapalinu.

TIP: Pokud na dné hrnce zaschly necistoty, naplrite hrnec horkou vodou s trochou myciho prostredku, nechte pres noc a poté
opldchnéte.

Uskladiovani

1. Odpojte spotiebic a pred uloZzenim jej nechte zcela vychladnout. Ujistéte se, Ze vSechny ¢ésti jsou Cisté a suché. Spotiebic
skladujte na suchém misté.
2. B&hem skladovani nepokladejte na spotfebic zadné tézké pfedméty, protoze by jej mohly poskodit.



PRUVODCE PRI RESEN POTiZi

Situace Mozna pricina

E1 Vadny komponent.

E2 Vadny komponent.

E3 Senzor detekuje piilis vysokou

teplotu.

Spotiebic se nenahriva Senzor detekoval vareni nasucho.
i pfesto, Ze je zapojeny
do siteé. Selhani spotiebice.

Spotiebic se nezapina. Napajeci kabel je poskozen nebo
nespravné zapojen.

Selhani spotfebice.

Mozné reseni
Obratte se na autorizovany servis.
Obratte se na autorizovany servis.

Odpojte spotiebi¢, nechte vychladnout smaltovany hrnec,
poté jej vloZte zpét a zkuste znovu

Nechte zchladnout, vlozte do hrnce dostate¢né mnozstvi
surovin a znovu zapnéte.

Obratte se na autorizovany servis.

Zkontrolujte stav napajeciho kabelu a spravnost jeho
zapojeni do spotiebice.

Obratte se na autorizovany servis.

1. Uvedeny symbol X na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci
znamend, Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt
likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ticelem sprévné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur¢enych sbérnych mistech,

kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéte prevenci
potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd.
sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni si vyzadejte
podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych

a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou
unii: Vye uvedeny symbol & je platny pouze v zemich Evropské
unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

si vyzadejte podrobné informace u Vasich Gfadl nebo prodejce
zafizeni. VSe vyjadiuje symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku,
obalu nebo tisténych materidlech.

2. Zarucni opravy zafizeni uplatnujte u svého prodejce. V pfipadé
technickych probléma a dotazl kontaktujte svého prodejce, ktery
Vas bude informovat o dal$im postupu. DodrZujte pravidla pro préci
s elektrickymi zafizenimi. UzZivatel neni opravnén rozebirat zarizeni
ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pii otevieni nebo odstranéni
kryt( hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném
sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete
riziku Urazu elektrickym proudem.

Zaruéni lhata je na produkty 24 mésict, pokud neni stanoveno
jinak. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zptisobené nestandardnim
pouzivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agresivnim
podminkam, zachazenim v rozporu s manuélem a béznym
opotrebenim. Zaru¢ni doba na baterii je 24 mésicd, na jeji kapacitu 6
mésicd. Vice informaci ohledné zaruky naleznete na
www.elem6.com/warranty

Viyrobce, dovozce ani distributor nenesou zadnou odpovédnost
za jakékoli Skody zplisobené montazi nebo nespradvnym uzivanim
produktu.

EU Prohlaseni o shodé

Spolecnost elemé6 s.r.o. timto prohlasuje, Ze zatizeni Lauben
OvenSafe® Multicooker 6000RS je ve shodé se zékladnimi pozadavky
a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30/EU

a 2014/35/EU. Viechny produkty Lauben jsou ur¢eny pro prodej bez
omezeni v Némecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku

a v dal3ich ¢lenskych zemich EU. Uplné prohlaseni o shodé Ize
stahnout z webu www.lauben.com/support/doc

Dovozce do EU
elem6 s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6, Ceska republika
www.lauben.com

Vyrobce
TIGMON GmbH, Yorkstral3e 22; 93049 Regensburg, Deutschland

Tiskové chyby a zmény v manualu jsou vyhrazeny.
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